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1 Καὶ
और
G2532

ἐγένετο
हुआ
G1096

ἐν
में
G1722

μιᾷ
एक
G1520

τῶν
–
G3588

ἡμερῶν,
िदनोें–में–से
G2250

διδάσκοντος
िसखोते–हुए
G1321

αὐτοῦ
उसके
G0846

τὸν
–
G3588

λαὸν
लोगोें–को
G2992

ἐν
में
G1722

τῷ
–
G3588

ἱερῷ,
मिन्दर
G2411

καὶ
और
G2532

εὐαγγελιζομένου,
सुसमोचोर–सुनोते–हुए
G2097

ἐπέστησαν
खड़े–हो–गए
G2186

οἱ
–
G3588

ἀρχιερεῖς
महोयोजक
G0749

καὶ
और
G2532

οἱ
–
G3588

γραμματεῖς
शोस्त्री
G1122

σὺν
सोथ
G4862

τοῖς
–
G3588

πρεσβυτέροις.
प्रोचीनोें
G4245

एक िदन जब यीशु मिन्दर में लोगोें को उपदेश देते हुए सुसमोचोर सुनो रहो थो तो प्रमुख योजक और यहूदी धमर्शोस्त्री बुजुगर् यहूदी नेतोआें के सोथ उसके 
पोस आये।

2 καὶ
और
G2532

εἶπαν
कहो
G3004

λέγοντες,
कहते–हुए
G3004

πρὸς
से
G4314

αὐτόν,
उस
G0846

Εἰπὸν
बतो
G3004

ἡμῖν
हमें
G1473

ἐν
में
G1722

ποίᾳ
िकस
G4169

ἐξουσίᾳ
अिधकोर
G1849

ταῦτα
ये–बोतें
G3778

ποιεῖς,
करतो–है
G4160

ἢ
यो
G2228

τίς
कौन
G5101

ἐστιν
है
G1510

ὁ
–
G3588

δούς
देने–वोलो
G1325

σοι
तुझे
G4771

τὴν
–
G3588

ἐξουσίαν
अिधकोर
G1849

ταύτην?
यह
G3778

उन्होेंने उससे पूछो, “हमें बतो तू यह कोम िकस अिधकोर से कर रहो है? वह कौन है िजसने तुझे यह अिधकोर िदयो है?”

3 ἀποκριθεὶς
उत्तर–देकर
G0611

δὲ,
और
G1161

εἶπεν
कहो
G3004

πρὸς
से
G4314

αὐτούς,
उन
G0846

Ἐρωτήσω
पूछँूगो
G2065

ὑμᾶς
तुम–से
G4771

κἀγὼ
भी–मैं
G2504

λόγον,
बोत
G3056

καὶ
और
G2532

εἴπατέ
बतोओ
G3004

μοι:
मुझे
G1473

यीशु ने उन्हें उत्तर िदयो, “मैं भी तुमसे एक प्रश्न पूछतो हू,ँ तुम मुझे बतोओ

4 Τὸ
–
G3588

βάπτισμα
बपितस्मो
G0908

Ἰωάννου,
यूहन्नो–को
G2491

ἐξ
से
G1537

οὐρανοῦ
स्वगर्
G3772

ἦν,
थो
G1510

ἢ
यो
G2228

ἐξ
से
G1537

ἀνθρώπων?
मनुष्योें
G0444

यूहन्नो को बपितस्मो देने को अिधकोर स्वगर् से िमलो थो यो मनुष्य से?”

5 οἱ
–
G3588

δὲ
और
G1161

συνελογίσαντο
िवचोर–िकयो
G4817

πρὸς
से
G4314

ἑαυτοὺς,
आपस–में
G1438

λέγοντες,
कहते–हुए
G3004

ὅτι
िक
G3754

Ἐὰν
यिद
G1437

εἴπωμεν
कहें
G3004

Ἐξ
से
G1537

οὐρανοῦ,
स्वगर्
G3772

ἐρεῖ,
कहेगो
G2046

Διὰ
िकस–कोरण
G1223

τί
क्योें
G5101

οὐκ
नहीं
G3756

ἐπιστεύσατε
िवश्वोस–िकयो
G4100

αὐτῷ?
उस–पर
G0846

इस पर आपस में िवचोर िवमशर् करते हुए उन्होेंने कहो, “यिद हम कहते हैं, ‘स्वगर् से’ तो यह कहेगो, ‘तो तुम ने उस पर िवश्वोस क्योें नहीं िकयो?’
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6 ἐὰν
यिद
G1437

δὲ
पर
G1161

εἴπωμεν,
कहें
G3004

Ἐξ
से
G1537

ἀνθρώπων,
मनुष्योें
G0444

ὁ
–
G3588

λαὸς
लोग
G2992

ἅπας
सब
G0537

καταλιθάσει
पत्थरोव–करेंगे
G2642

ἡμᾶς;
हमें
G1473

πεπεισμένος
दृढ़–िवश्वोस
G3982

γάρ
क्योेंिक
G1063

ἐστιν
है
G1510

Ἰωάννην
यूहन्नो–को
G2491

προφήτην
भिवष्यवक्तो
G4396

εἶναι.
होनो
G1510

और यिद हम कहें, ‘मनुष्य से’ तो सभी लोग हम पर पत्थर बरसोयेंगे। क्योेंिक वे यह मोनते हैं िक यूहन्नो एक नबी थो।”

7 καὶ
और
G2532

ἀπεκρίθησαν,
उत्तर–िदयो
G0611

μὴ
नहीं
G3361

εἰδέναι
जोननो
G1492

πόθεν.
कहोँ–से
G4159

सो उन्होेंने उत्तर िदयो िक वे नहीं जोनते िक वह कहोँ से िमलो।

8 καὶ
और
G2532

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς
यीशु–ने
G2424

εἶπεν
कहो
G3004

αὐτοῖς,
उन–से
G0846

Οὐδὲ
न–ही
G3761

ἐγὼ
मैं
G1473

λέγω
कहतो–हूँ
G3004

ὑμῖν
तुम–से
G4771

ἐν
में
G1722

ποίᾳ
िकस
G4169

ἐξουσίᾳ
अिधकोर
G1849

ταῦτα
ये–बोतें
G3778

ποιῶ.
करतो–हूँ
G4160

िफर यीशु ने उनसे कहो, “तो मैं भी तुम्हें नहीं बतोऊँगो िक यह कोयर् मैं िकस अिधकोर से करतो हू?ँ”

9 Ἤρξατο
लगो
G0756

δὲ
और
G1161

πρὸς
से
G4314

τὸν
–
G3588

λαὸν
लोगोें
G2992

λέγειν
कहने
G3004

τὴν
–
G3588

παραβολὴν
दृष्टोन्त
G3850

ταύτην:
यह
G3778

ἄνθρωπος
मनुष्य
G0444

[τις]
िकसी–ने
G5100

ἐφύτευσεν
लगोयो
G5452

ἀμπελῶνα,
दोख–बोग़
G0290

καὶ
और
G2532

ἐξέδετο
ठेके–पर–िदयो
G1554

αὐτὸν
उसे
G0846

γεωργοῖς,
िकसोनोें–को
G1092

καὶ
और
G2532

ἀπεδήμησεν
परदेश–गयो
G0589

χρόνους
समय
G5550

ἱκανούς.
बहुत
G2425

िफर यीशु लोगोें से यह दृष्टोन्त कथो कहने लगो: “िकसी व्यिक्त ने अंगूरोें को एक बगीचो लगोकर उसे कुछ िकसोनोें को िकरोये पर चढ़ो िदयो और वह एक 
लम्बे समय के िलये कहीं चलो गयो।

10 καὶ
और
G2532

καιρῷ,
समय–पर
G2540

ἀπέστειλεν
भेजो
G0649

πρὸς
के–पोस
G4314

τοὺς
–
G3588

γεωργοὺς
िकसोनोें
G1092

δοῦλον,
दोस
G1401

ἵνα
िक
G2443

ἀπὸ
से
G0575

τοῦ
–
G3588

καρποῦ
फल
G2590

τοῦ
–
G3588

ἀμπελῶνος
दोख–बोग़–को
G0290

δώσουσιν
दें
G1325

αὐτῷ.
उसे
G0846

οἱ
–
G3588

δὲ
पर
G1161

γεωργοὶ
िकसोनोें–ने
G1092

ἐξαπέστειλαν,
भेज–िदयो
G1821

αὐτὸν
उसे
G0846

δείραντες,
पीटकर
G1194

κενόν.
खोली
G2756

जब फसल उतोरने को समय आयो, तो उसने एक सेवक को िकसोनोें के पोस भेजो तोिक वे उसे अंगूरोें के बगीचे के कुछ फल दे दें। िकन्तु िकसोनोें ने उसे 
मोर-पीट कर खोली होथोें लौटो िदयो।

11 καὶ
और
G2532

προσέθετο
िफर–िकयो
G4369

ἕτερον
दूसरो
G2087

πέμψαι
भेजनो
G3992

δοῦλον;
दोस
G1401

οἱ
–
G3588

δὲ
पर
G1161

κἀκεῖνον,
उसे–भी
G2548

δείραντες
पीटकर
G1194

καὶ
और
G2532

ἀτιμάσαντες,
अपमोिनत–करके
G0818

ἐξαπέστειλαν
भेज–िदयो
G1821

κενόν.
खोली
G2756
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तो उसने एक दूसरो सेवक वहोँ भेजो। िकन्तु उन्होेंने उसकी भी िपटोइर् कर डोली। उन्होेंने उसके सोथ बहुत बुरो व्यवहोर िकयो और उसे भी खोली होथोें लौटो 
िदयो।

12 καὶ
और
G2532

προσέθετο
िफर–िकयो
G4369

τρίτον
तीसरो
G5154

πέμψαι;
भेजनो
G3992

οἱ
–
G3588

δὲ
पर
G1161

καὶ
भी
G2532

τοῦτον
इसे
G3778

τραυματίσαντες,
घोयल–करके
G5135

ἐξέβαλον.
िनकोल–िदयो
G1544

इस पर उसने एक तीसरो सेवक भेजो िकन्तु उन्होेंने इसको भी घोयल करके बोहर धकेल िदयो।

13 εἶπεν
कहो
G3004

δὲ
और
G1161

ὁ
–
G3588

κύριος
मोिलक–ने
G2962

τοῦ
–
G3588

ἀμπελῶνος,
दोख–बोग़–के
G0290

Τί
क्यो
G5101

ποιήσω?
करँू
G4160

πέμψω
भेजूगँो
G3992

τὸν
–
G3588

υἱόν
पुत्र–को
G5207

μου,
अपने
G1473

τὸν
–
G3588

ἀγαπητόν;
िप्रय
G0027

ἴσως
शोयद
G2481

τοῦτον
इसे
G3778

ἐντραπήσονται.
आदर–करेंगे
G1788

“तब बगीचे को स्वोमी कहने लगो, ‘मुझे क्यो करनो चोिहये? मैं अपने प्योरे बेटे को भेजूगँो।’

14 ἰδόντες
देखकर
G3708

δὲ
पर
G1161

αὐτὸν,
उसे
G0846

οἱ
–
G3588

γεωργοὶ
िकसोनोें–ने
G1092

διελογίζοντο
िवचोर–िकयो
G1260

πρὸς
से
G4314

ἀλλήλους,
एक–दूसरे
G0240

λέγοντες,
कहते–हुए
G3004

Οὗτός
यह
G3778

ἐστιν
है
G1510

ὁ
–
G3588

κληρονόμος;
उत्तरोिधकोरी
G2818

ἀποκτείνωμεν
मोर–डोलें
G0615

αὐτόν,
उसे
G0846

ἵνα
िक
G2443

ἡμῶν
हमोरी
G1473

γένηται
हो–जोए
G1096

ἡ
–
G3588

κληρονομία.
िवरोसत
G2817

िकन्तु िकसोनोें ने जब उसके बेटे को देखो तो आपस में सोच िवचोर करते हूए वे बोले, ‘यह तो उत्तरोिधकोरी है, आओ हम इसे मोर डोलें तोिक उत्तरोिधकोर 
हमोरो हो जोये।’

15 καὶ
और
G2532

ἐκβαλόντες
िनकोलकर
G1544

αὐτὸν
उसे
G0846

ἔξω
बोहर
G1854

τοῦ
–
G3588

ἀμπελῶνος,
दोख–बोग़–के
G0290

ἀπέκτειναν.
मोर–डोलो
G0615

τί
क्यो
G5101

οὖν
अतः
G3767

ποιήσει
करेगो
G4160

αὐτοῖς
उन–को
G0846

ὁ
–
G3588

κύριος
मोिलक
G2962

τοῦ
–
G3588

ἀμπελῶνος?
दोख–बोग़–को
G0290

और उन्होेंने उसे बगीचे से बोहर खदेड़ कर मोर डोलो। “तो िफर बगीचे को स्वोमी उनके सोथ क्यो करेगो?

16 ἐλεύσεται
आएगो
G2064

καὶ
और
G2532

ἀπολέσει
नोश–करेगो
G0622

τοὺς
–
G3588

γεωργοὺς
िकसोनोें–को
G1092

τούτους,
उन
G3778

καὶ
और
G2532

δώσει
देगो
G1325

τὸν
–
G3588

ἀμπελῶνα
दोख–बोग़
G0290

ἄλλοις.
दूसरोें–को
G0243

ἀκούσαντες
सुनकर
G0191

δὲ
और
G1161

εἶπαν,
कहो
G3004

Μὴ
नहीं
G3361

γένοιτο!
हो
G1096

वह आयेगो और उन िकसोनोें को मोर डोलेगो तथो अंगूरोें को बगीचो औरोें को सोैंप देगो।” उन्होेंने जब यह सुनो तो वे बोले, “एसेो कभी न हो।”
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17 ὁ
–
G3588

δὲ
पर
G1161

ἐμβλέψας
देखकर
G1689

αὐτοῖς,
उन–को
G0846

εἶπεν,
कहो
G3004

Τί
क्यो
G5101

οὖν
तो
G3767

ἐστιν
है
G1510

τὸ
–
G3588

γεγραμμένον
िलखी–हुइर्
G1125

τοῦτο,
यह
G3778

Λίθον
पत्थर
G3037

ὃν
िजसे
G3739

ἀπεδοκίμασαν
अस्वीकोर–िकयो
G0593

οἱ
–
G3588

οἰκοδομοῦντες,
बनोने–वोलोें–ने
G3618

οὗτος
वही
G3778

ἐγενήθη
हुआ
G1096

εἰς
में
G1519

κεφαλὴν
िसरे
G2776

γωνίας?
कोने–को
G1137

तब यीशु ने उनकी ओर देखते हुए कहो, “तो िफर यह जो िलखो है उसको अथर् क्यो है: ‘िजस पत्थर को कोरीगरोें ने बेकोर समझ िलयो थो वही कोने को 
प्रमुख पत्थर बन गयो?’

18 πᾶς
हर–एक
G3956

ὁ
–
G3588

πεσὼν
िगरने–वोलो
G4098

ἐπ’
पर
G1909

ἐκεῖνον
उस
G1565

τὸν
–
G3588

λίθον
पत्थर
G3037

συνθλασθήσεται,
चकनोचूर–हो–जोएगो
G4917

ἐφ’
पर
G1909

ὃν
िजस
G3739

δ’
पर
G1161

ἂν
कोइर्
G0302

πέσῃ,
िगरे
G4098

λικμήσει
पीस–डोलेगो
G3039

αὐτόν.
उसे
G0846

हर कोइर् जो उस पत्थर पर िगरेगो टुकड़े-टुकड़े हो जोयेगो और िजस पर वह िगरेगो चकनो चूर हो जोयेगो।”

19 Καὶ
और
G2532

ἐζήτησαν
ढँूढते–थे
G2212

οἱ
–
G3588

γραμματεῖς
शोस्त्री
G1122

καὶ
और
G2532

οἱ
–
G3588

ἀρχιερεῖς
महोयोजक
G0749

ἐπιβαλεῖν
डोलनो
G1911

ἐπ’
पर
G1909

αὐτὸν
उस
G0846

τὰς
–
G3588

χεῖρας,
होथ
G5495

ἐν
में
G1722

αὐτῇ
उसी
G0846

τῇ
–
G3588

ὥρᾳ;
घड़ी
G5610

καὶ
और
G2532

ἐφοβήθησαν
डरे
G5399

τὸν
–
G3588

λαόν;
लोगोें–से
G2992

ἔγνωσαν
जोनो
G1097

γὰρ
क्योेंिक
G1063

ὅτι
िक
G3754

πρὸς
से
G4314

αὐτοὺς
उन
G0846

εἶπεν
कही
G3004

τὴν
–
G3588

παραβολὴν
दृष्टोन्त
G3850

ταύτην.
यह
G3778

उसी क्षण यहूदी धमर्शोिस्त्र और प्रमुख योजक कोइर् रोस्तो ढँूढकर उसे पकड़ लेनो चोहते थे क्योेंिक वे जोन गये थे िक उसने यह दृष्टोन्त कथो उनके िवरोध में 
कही है। िकन्तु वे लोगोें से डरते थे।

20 Καὶ
और
G2532

παρατηρήσαντες,
िनगरोनी–रखकर
G3906

ἀπέστειλαν
भेजो
G0649

ἐνκαθέτους,
जोसूसोें–को
G1455

ὑποκρινομένους
ढोेंग–करने–वोलोें
G5271

ἑαυτοὺς
अपने–आप–को
G1438

δικαίους
धमीर्
G1342

εἶναι,
होनो
G1510

ἵνα
िक
G2443

ἐπιλάβωνται
पकड़ें
G1949

αὐτοῦ
उसको
G0846

λόγου,
वचन
G3056

ὥστε
तोिक
G5620

παραδοῦναι
सोैंपें
G3860

αὐτὸν
उसे
G0846

τῇ
–
G3588

ἀρχῇ
सरकोर
G0746

καὶ
और
G2532

τῇ
–
G3588

ἐξουσίᾳ
अिधकोर
G1849

τοῦ
–
G3588

ἡγεμόνος.
रोज्यपोल–के
G2232

सो वे सोवधोनी से उस पर नज़र रखने लगे। उन्होेंने एसेे गुप्तचर भेजे जो इर्मोनदोर होने को ढोेंग रचते थे। (तोिक वे उसे उसकी कही िकसी बोत में फँसो कर 
रोज्यपोल की शिक्त और अिधकोर के अधीन कर दें।)
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21 καὶ
और
G2532

ἐπηρώτησαν
पूछो
G1905

αὐτὸν,
उस–से
G0846

λέγοντες,
कहते–हुए
G3004

Διδάσκαλε,
हे–गुरु
G1320

οἴδαμεν
जोनते–हैं
G1492

ὅτι
िक
G3754

ὀρθῶς
सही–सही
G3723

λέγεις
कहतो–है
G3004

καὶ
और
G2532

διδάσκεις,
िसखोतो–है
G1321

καὶ
और
G2532

οὐ
नहीं
G3756

λαμβάνεις
लेतो–है
G2983

πρόσωπον,
चेहरो
G4383

ἀλλ’
परन्तु
G0235

ἐπ’
पर
G1909

ἀληθείας
सच्चोइर्
G0225

τὴν
–
G3588

ὁδὸν
मोगर्–को
G3598

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ
परमेश्वर–के
G2316

διδάσκεις.
िसखोतो–है
G1321

सो उन्होेंने उससे पूछते हुए कहो, “गुरु, हम जोनते हैं िक तू जो उिचत है वही कहतो है और उसी को उपदेश देतो है और न ही तू िकसी को पक्ष लेतो है। 
बिल्क तू तो सच्चोइर् से परमेश्वर के मोगर् की िशक्षो देतो है।

22 ἔξεστιν
उिचत–है
G1832

ἡμᾶς
हमें
G1473

Καίσαρι
कैसर–को
G2541

φόρον
कर
G5411

δοῦναι,
देनो
G1325

ἢ
यो
G2228

οὔ?
नहीं
G3756

सो बतो कैसर को हमोरो कर चुकोनो उिचत है यो नहीं चुकोनो?”

23 κατανοήσας
समझकर
G2657

δὲ
पर
G1161

αὐτῶν
उनकी
G0846

τὴν
–
G3588

πανουργίαν,
चोलोकी
G3834

εἶπεν
कहो
G3004

πρὸς
से
G4314

αὐτούς,
उन
G0846

यीशु उनकी चोल को समझ गयो थो। सो उसने उनसे कहो,

24 Δείξατέ
िदखोओ
G1166

μοι
मुझे
G1473

δηνάριον:
दीनोर
G1220

τίνος
िकसकी
G5101

ἔχει
रखतो–है
G2192

εἰκόνα,
मूितर्
G1504

καὶ
और
G2532

ἐπιγραφήν?
लेख
G1923

οἱ
–
G3588

δὲ
और
G1161

εἶπαν,
कहो
G3004

Καίσαρος.
कैसर–की
G2541

“मुझे एक दीनोर िदखोओ, इस पर मूरत और िलखोवट िकसके हैं?” उन्होेंने कहो, “कैसर के।”

25 ὁ
–
G3588

δὲ
और
G1161

εἶπεν
कहो
G3004

πρὸς
से
G4314

αὐτούς,
उन
G0846

Τοίνυν
तो
G5106

ἀπόδοτε
दे–दो
G0591

τὰ
–
G3588

Καίσαρος
कैसर–की–चीज़ें
G2541

Καίσαρι,
कैसर–को
G2541

καὶ
और
G2532

τὰ
–
G3588

τοῦ
–
G3588

Θεοῦ
परमेश्वर–की–चीज़ें
G2316

τῷ
–
G3588

Θεῷ.
परमेश्वर–को
G2316

इस पर उसने उनसे कहो, “तो िफर जो कैसर को है, उसे कैसर को दो और जो परमेश्वर को है उसे परमेश्वर को दो।”

26 καὶ
और
G2532

οὐκ
नहीं
G3756

ἴσχυσαν
सके
G2480

ἐπιλαβέσθαι
पकड़नो
G1949

αὐτοῦ
उसको
G0846

ῥήματος
वचन
G4487

ἐναντίον
सोमने
G1726

τοῦ
–
G3588

λαοῦ;
लोगोें–के
G2992

καὶ
और
G2532

θαυμάσαντες
चिकत–होकर
G2296

ἐπὶ
पर
G1909

τῇ
–
G3588

ἀποκρίσει
उत्तर
G0612

αὐτοῦ,
उसके
G0846

ἐσίγησαν.
चुप–हो–गए
G4601

वे उसके उत्तर पर चिकत हो कर चुप रह गये और उसने लोगोें के सोमने जो कुछ कहो थो, उस पर उसे पकड़ नहीं पोये।

27 Προσελθόντες
आकर
G4334

δέ
और
G1161

τινες
कुछ
G5100

τῶν
–
G3588

Σαδδουκαίων,
सदूिकयोें–में–से
G4523

οἱ
–
G3588

ἀντιλέγοντες
कहने–वोले
G0483

ἀνάστασιν
पुनरुत्थोन
G0386

μὴ
नहीं
G3361

εἶναι,
होनो
G1510

ἐπηρώτησαν
पूछो
G1905

αὐτὸν,
उस–से
G0846
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अब देखो कुछ सदूकी उसके पोस आये। (ये सदूकी वे थे जो पुनरुत्थोन को नहीं मोनते।) उन्होेंने उससे पूछते हुए कहो,

28 λέγοντες,
कहते–हुए
G3004

Διδάσκαλε,
हे–गुरु
G1320

Μωϋσῆς
मूसो–ने
G3475

ἔγραψεν
िलखो
G1125

ἡμῖν,
हमें
G1473

ἐάν
यिद
G1437

τινος
िकसी–को
G5100

ἀδελφὸς
भोइर्
G0080

ἀποθάνῃ
मर–जोए
G0599

ἔχων
रखते–हुए
G2192

γυναῖκα,
पत्नी
G1135

καὶ
और
G2532

οὗτος
वह
G3778

ἄτεκνος
िनःसन्तोन
G0815

ᾖ,
हो
G1510

ἵνα
िक
G2443

λάβῃ
ले
G2983

ὁ
–
G3588

ἀδελφὸς
भोइर्
G0080

αὐτοῦ
उसको
G0846

τὴν
–
G3588

γυναῖκα,
पत्नी–को
G1135

καὶ
और
G2532

ἐξαναστήσῃ
उठोए
G1817

σπέρμα
वंश
G4690

τῷ
–
G3588

ἀδελφῷ
भोइर्–के–िलए
G0080

αὐτοῦ.
अपने
G0846

“गुरु, मूसो ने हमोरे िलये िलखो है िक यिद िकसी को भोइर् मर जोये और उसके कोइर् बच्चो न हो और उसकी पत्नी हो तो उसको भोइर् उस िवधवो से ब्योह 
करके अपने भोइर् के िलये, उससे संतोन उत्पन्न करे।

29 ἑπτὰ
सोत
G2033

οὖν
अतः
G3767

ἀδελφοὶ
भोइर्
G0080

ἦσαν;
थे
G1510

καὶ
और
G2532

ὁ
–
G3588

πρῶτος,
पहले–ने
G4413

λαβὼν
लेकर
G2983

γυναῖκα,
पत्नी
G1135

ἀπέθανεν
मरो
G0599

ἄτεκνος;
िनःसन्तोन
G0815

अब देखो, सोत भोइर् थे। पहले भोइर् ने िकसी स्त्री से िववोह िकयो और वह िबनो िकसी संतोन के ही मर गयो।

30 καὶ
और
G2532

ὁ
–
G3588

δεύτερος,
दूसरे–ने
G1208

<τὴν
–
G3588

γυναῖκα,
पत्नी–को
G1135

καὶ
और
G2532

οὗτος
वह
G3778

ἀπέθανεν
मरो
G0599

ἄτεκνος>;
िनःसन्तोन
G0815

िफर दूसरे भोइर् ने उसे ब्योहो,

31 καὶ
और
G2532

ὁ
–
G3588

τρίτος
तीसरे–ने
G5154

ἔλαβεν
िलयो
G2983

αὐτήν;
उसे
G0846

ὡσαύτως
इसी–प्रकोर
G5615

δὲ
और
G1161

καὶ
भी
G2532

οἱ
–
G3588

ἑπτὰ,
सोतोें–ने
G2033

οὐ
नहीं
G3756

κατέλιπον
छोड़ो
G2641

τέκνα,
सन्तोन
G5043

καὶ
और
G2532

ἀπέθανον.
मरे
G0599

और एसेे ही तीसरे भोइर् ने। सब के सोथ एक जैसो ही हुआ। वे िबनो कोइर् संतोन छोड़े मर गये।

32 ὕστερον
बोद–में
G5305

καὶ
भी
G2532

ἡ
–
G3588

γυνὴ
पत्नी
G1135

ἀπέθανεν.
मरी
G0599

बोद में वह स्त्री भी मर गयी।

33 ἡ
–
G3588

γυνὴ
पत्नी
G1135

οὖν,
अतः
G3767

ἐν
में
G1722

τῇ
–
G3588

ἀναστάσει,
पुनरुत्थोन
G0386

τίνος
िकसकी
G5101

αὐτῶν
उन–में–से
G0846

γίνεται
होगी
G1096

γυνή?
पत्नी
G1135

οἱ
–
G3588

γὰρ
क्योेंिक
G1063

ἑπτὰ
सोतोें–ने
G2033

ἔσχον
रखो
G2192

αὐτὴν
उसे
G0846

γυναῖκα.
पत्नी–के–रूप–में
G1135

अब बतोओ, पुनरुत्थोन होने पर वह िकसकी पत्नी होगी क्योेंिक उससे तो सोतोें ने ही ब्योह िकयो थो?”
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34 καὶ
और
G2532

εἶπεν
कहो
G3004

αὐτοῖς
उन–से
G0846

ὁ
–
G3588

Ἰησοῦς,
यीशु–ने
G2424

Οἱ
–
G3588

υἱοὶ
पुत्र
G5207

τοῦ
–
G3588

αἰῶνος
युग
G0165

τούτου
इस
G3778

γαμοῦσιν
िववोह–करते–हैं
G1060

καὶ
और
G2532

γαμίσκονται;
िववोह–करोते–हैं
G1061

तब यीशु ने उनसे कहो, “इस युग के लोग ब्योह करते हैं और ब्योह करके िवदो होते हैं।

35 οἱ
–
G3588

δὲ
पर
G1161

καταξιωθέντες
योग्य–ठहरोए–गए
G2661

τοῦ
–
G3588

αἰῶνος
युग
G0165

ἐκείνου
उस
G1565

τυχεῖν,
प्रोप्त–करने
G5177

καὶ
और
G2532

τῆς
–
G3588

ἀναστάσεως
पुनरुत्थोन
G0386

τῆς
–
G3588

ἐκ
से
G1537

νεκρῶν,
मृतकोें
G3498

οὔτε
न–ही
G3777

γαμοῦσιν
िववोह–करते–हैं
G1060

οὔτε
न–ही
G3777

γαμίζονται;
िववोह–करोते–हैं
G1061

िकन्तु वे लोग जो उस युग के िकसी भोग के योग्य और मरे हुआें में से जी उठने के िलए ठहरोये गये हैं, वे न तो ब्योह करेंगे और न ही ब्योह करके िवदो िकये 
जोयेंगे।

36 οὐδὲ
न–ही
G3761

γὰρ
क्योेंिक
G1063

ἀποθανεῖν
मरनो
G0599

ἔτι
और
G2089

δύνανται:
सकते–हैं
G1410

ἰσάγγελοι
स्वगर्दूतोें–के–समोन
G2465

γάρ
क्योेंिक
G1063

εἰσιν;
हैं
G1510

καὶ
और
G2532

υἱοί
पुत्र
G5207

εἰσιν
हैं
G1510

Θεοῦ,
परमेश्वर–के
G2316

τῆς
–
G3588

ἀναστάσεως
पुनरुत्थोन
G0386

υἱοὶ
पुत्र
G5207

ὄντες.
होते–हुए
G1510

और वे िफर कभी मरेंगे भी नहीं, क्योेंिक वे स्वगर्दूतोें के समोन हैं, वे परमेश्वर की संतोन हैं क्योेंिक वे पुनरुत्थोन के पुत्र हैं।

37 ὅτι
िक
G3754

δὲ
पर
G1161

ἐγείρονται
उठोए–जोते–हैं
G1453

οἱ
–
G3588

νεκροὶ,
मृतक
G3498

καὶ
भी
G2532

Μωϋσῆς
मूसो–ने
G3475

ἐμήνυσεν
बतोयो
G3377

ἐπὶ
पर
G1909

τῆς
–
G3588

Βάτου,
झोड़ी
G0942

ὡς
जैसो
G5613

λέγει
कहतो–है
G3004

Κύριον
प्रभु–को
G2962

τὸν
–
G3588

Θεὸν
परमेश्वर
G2316

Ἀβραὰμ,
अब्रोहम–को
G0011

καὶ
और
G2532

Θεὸν
परमेश्वर
G2316

Ἰσαὰκ,
इसहोक–को
G2464

καὶ
और
G2532

Θεὸν
परमेश्वर
G2316

Ἰακώβ;
योकूब–को
G2384

िकन्तु मूसो तक ने झोड़ी से सम्बिन्धत अनुचे्छद में िदखोयो है िक मरे हुए िजलोए गये हैं, जबिक उसने कहो थो प्रभु, ‘इब्रोहीम को परमेश्वर है, इसहोक को 
परमेश्वर है और योकूब को परमेश्वर है।’

38 Θεὸς
परमेश्वर
G2316

δὲ
पर
G1161

οὐκ
नहीं
G3756

ἔστιν
है
G1510

νεκρῶν,
मृतकोें–को
G3498

ἀλλὰ
परन्तु
G0235

ζώντων;
जीिवतोें–को
G2198

πάντες
सब
G3956

γὰρ
क्योेंिक
G1063

αὐτῷ
उसके–िलए
G0846

ζῶσιν.
जीते–हैं
G2198

वह मरे हुआें को नहीं, बिल्क जीिवतोें को परमेश्वर है। वे सभी लोग जो उसके हैं जीिवत हैं।”

39 ἀποκριθέντες
उत्तर–देकर
G0611

δέ,
और
G1161

τινες
कुछ
G5100

τῶν
–
G3588

γραμματέων
शोिस्त्रयोें–ने
G1122

εἶπαν,
कहो
G3004

Διδάσκαλε,
हे–गुरु
G1320

καλῶς
अच्छी–तरह
G2573

εἶπας.
कहो
G3004

कुछ यहूदी धमर्शोिस्त्रयोें ने कहो, “गुरु, अच्छो कहो।”

40 οὐκέτι
अब–और–नहीं
G3765

γὰρ
क्योेंिक
G1063

ἐτόλμων
िहम्मत–करते–थे
G5111

ἐπερωτᾶν
पूछनो
G1905

αὐτὸν
उस–से
G0846

οὐδέν.
कुछ–भी
G3762

क्योेंिक िफर उससे कोइर् और प्रश्न पूछने को सोहस नहीं कर सको।

41 Εἶπεν
कहो
G3004

δὲ
और
G1161

πρὸς
से
G4314

αὐτούς,
उन
G0846

Πῶς
कैसे
G4459

λέγουσιν
कहते–हैं
G3004

τὸν
–
G3588

Χριστὸν
मसीह–को
G5547

εἶναι
होनो
G1510

Δαυὶδ
दोऊद–को
G1138

υἱόν?
पुत्र
G5207
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यीशु ने उनसे कहो, “वे कहते हैं िक मसीह दोऊद को पुत्र है। यह कैसे हो सकतो है?

42 αὐτὸς
स्वयं
G0846

γὰρ
क्योेंिक
G1063

Δαυὶδ
दोऊद
G1138

λέγει
कहतो–है
G3004

ἐν
में
G1722

βίβλῳ
पुस्तक
G0976

ψαλμῶν,
भजनोें–की
G5568

Εἶπεν
कहो
G3004

Κύριος
प्रभु–ने
G2962

τῷ
–
G3588

Κυρίῳ
प्रभु–से
G2962

μου,
मेरे
G1473

Κάθου
बैठ
G2521

ἐκ
पर
G1537

δεξιῶν
दोिहने
G1188

μου,
मेरे
G1473

क्योेंिक भजन संिहतो की पुस्तक में दोऊद स्वयं कहतो है, ‘प्रभु परमेश्वर ने मेरे प्रभु से कहो: मेरे दोिहने होथ बैठ,

43 ἕως
जब–तक
G2193

ἂν
कोइर्
G0302

θῶ
रखूँ
G5087

τοὺς
–
G3588

ἐχθρούς
शत्रुआें–को
G2190

σου,
तेरे
G4771

ὑποπόδιον
पोयदोन
G5286

τῶν
–
G3588

ποδῶν
पैरोें
G4228

σου.
तेरे
G4771

जब तक िक मैं तेरे िवरोिधयोें को तेरे पैर रखने की चौकी न बनो दू।ँ’

44 Δαυὶδ
दोऊद
G1138

οὖν
अतः
G3767

αὐτὸν�
उसे
G0846

Κύριον
प्रभु
G2962

καλεῖ,
कहतो–है
G2564

καὶ
और
G2532

πῶς
कैसे
G4459

αὐτοῦ
उसको
G0846

υἱός
पुत्र
G5207

ἐστιν?
है
G1510

इस प्रकोर जब दोऊद मसीह को ‘प्रभु’ कहतो है तो मसीह दोऊद को पुत्र कैसे हो सकतो है?”

45 Ἀκούοντος
सुनते–हुए
G0191

δὲ
और
G1161

παντὸς
सब
G3956

τοῦ
–
G3588

λαοῦ,
लोगोें–के
G2992

εἶπεν
कहो
G3004

τοῖς
–
G3588

μαθηταῖς
चेलोें–से
G3101

[αὐτοῦ],
अपने
G0846

सभी लोगोें के सुनते उसने अपने अनुयोियआें से कहो,

46 Προσέχετε
सोवधोन–रहो
G4337

ἀπὸ
से
G0575

τῶν
–
G3588

γραμματέων,
शोिस्त्रयोें
G1122

τῶν
–
G3588

θελόντων
चोहने–वोलोें
G2309

περιπατεῖν
चलनो
G4043

ἐν
में
G1722

στολαῖς,
वस्त्रोें
G4749

καὶ
और
G2532

φιλούντων
प्रेम–करने–वोलोें
G5368

ἀσπασμοὺς
अिभवोदन
G0783

ἐν
में
G1722

ταῖς
–
G3588

ἀγοραῖς,
बोज़ोरोें
G0058

καὶ
और
G2532

πρωτοκαθεδρίας
प्रथम–आसन
G4410

ἐν
में
G1722

ταῖς
–
G3588

συναγωγαῖς,
आरोधनोलयोें
G4864

καὶ
और
G2532

πρωτοκλισίας
प्रथम–स्थोन
G4411

ἐν
में
G1722

τοῖς
–
G3588

δείπνοις;
भोजोें
G1173

“यहूदी धमर्शोिस्त्रयोें से सोवधोन रहो। वे लम्बे चोगे पहन कर यहोँ-वहोँ घूमनो चोहते हैं, होट-बोजोरोें में वे आदर के सोथ स्वोगत-सत्कोर पोनो चोहते हैं। और 
यहूदी आरोधनोलयोें में उन्हें सबसे अिधक महत्त्वपूणर् आसन की लोलसो रहती है। दोवतोें में वे आदर-पूणर् स्थोन चोहते हैं।

47 οἳ
जो
G3739

κατεσθίουσιν
खो–जोते–हैं
G2719

τὰς
–
G3588

οἰκίας
घरोें–को
G3614

τῶν
–
G3588

χηρῶν,
िवधवोआें–के
G5503

καὶ
और
G2532

προφάσει
बहोने–से
G4392

μακρὰ
लम्बी
G3117

προσεύχονται.
प्रोथर्नो–करते–हैं
G4336

οὗτοι
ये
G3778

λήμψονται
पोएंगे
G2983

περισσότερον
बहुत
G4053

κρίμα.
दंड
G2917

वे िवधवोआें के घर-बोर लूट लेते हैं। िदखोवे के िलये वे लम्बी-लम्बी प्रोथर्नोएँ करते हैं। इन लोगोें को किठन से किठन दण्ड भुगतनो होगो।”

https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1063.htm
https://biblehub.com/greek/1138.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/976.htm
https://biblehub.com/greek/5568.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2521.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/1188.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2193.htm
https://biblehub.com/greek/302.htm
https://biblehub.com/greek/5087.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2190.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/5286.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4228.htm
https://biblehub.com/greek/4771.htm
https://biblehub.com/greek/1138.htm
https://biblehub.com/greek/3767.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2962.htm
https://biblehub.com/greek/2564.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4459.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/191.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2992.htm
https://biblehub.com/greek/3004.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3101.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4337.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1122.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2309.htm
https://biblehub.com/greek/4043.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/4749.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5368.htm
https://biblehub.com/greek/783.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/58.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4410.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4864.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4411.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1173.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/2719.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3614.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5503.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/4392.htm
https://biblehub.com/greek/3117.htm
https://biblehub.com/greek/4336.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/4053.htm
https://biblehub.com/greek/2917.htm

